
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS, 

annettu 20 päivänä huhtikuuta 2012, 

neuvoston direktiivin 2008/118/EY valvonta- ja liikkuvuussäännösten soveltamisesta tiettyihin 
lisäaineisiin neuvoston direktiivin 2003/96/EY 20 artiklan 2 kohdan nojalla 

(tiedoksiannettu numerolla C(2012) 2484) 

(2012/209/EU) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon energiatuotteiden ja sähkön verotusta koskevan 
yhteisön kehyksen uudistamisesta 27 päivänä lokakuuta 2003 
annetun neuvoston direktiivin 2003/96/EY ( 1 ) ja erityisesti sen 
20 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Alankomaiden viranomaisten direktiivin 2003/96/EY 
20 artiklan 2 kohdan nojalla esittämästä pyynnöstä ko­
missio on hyväksynyt neuvoston direktiivin 
2008/118/EY valvonta- ja liikkuvuussäännösten sovelta­
misesta CN-koodin 3811 tuotteisiin neuvoston direktiivin 
2003/96/EY 20 artiklan 2 kohdan nojalla 16 päivänä 
syyskuuta 2011 annetun komission täytäntöönpanopää­
töksen 2011/545/EU ( 2 ). Mainitulla täytäntöönpanopää­
töksellä saatetaan kaikki CN-koodin 3811 tuotteet val­
misteveroja koskevasta yleisestä järjestelmästä ja direktii­
vin 92/12/ETY kumoamisesta 16 päivänä joulukuuta 
2008 annetun neuvoston direktiivin 2008/118/EY ( 3 ) val­
vonta- ja liikkuvuussäännösten soveltamisalan alaisiksi. 

(2) Alankomaiden viranomaisten esittämän pyynnön mukai­
sesti täytäntöönpanopäätöksen 2011/545/EU tarkoituk­
sena on estää veropetokset, veron kiertäminen ja väärin­
käytökset saattamalla tietyt moottoripolttoaineiden lisä­
aineina käytettäviksi tarkoitetut tuotteet, joihin tässä ta­
pauksessa sovelletaan direktiivissä 2003/96/EY säädettyä 
verotusta, neuvoston direktiivin 2008/118/EY valvonta- 
ja liikkuvuussäännösten soveltamisalan alaisiksi. 

(3) Täytäntöönpanopäätöksen 2011/545/EU hyväksymisen 
jälkeen komissio on kiinnittänyt huomiota erityisesti 
CN-koodien 3811 21 00 ja 3811 29 00 tuotteisiin. Ky­
seisiä tuotteita ei ole tarkoitettu käytettäviksi lämmitys- 
tai moottoripolttoaineina eikä niiden lisäaineina eivätkä 

ne aiheuta veropetosten, veron kiertämisen tai väärinkäy­
tösten vaaraa. Niitä ei olisi näin ollen saatettava direktii­
vin 2008/118/EY valvonta- ja liikkuvuussäännösten so­
veltamisalan alaisiksi. Sen vuoksi ainoastaan CN-koodien 
3811 11 10, 3811 11 90, 3811 19 00 ja 3811 90 00 
tuotteet olisi saatettava kyseisten valvonta- ja liikkuvuus­
säännösten soveltamisalan alaisiksi. 

(4) Näin ollen täytäntöönpanopäätös 2011/545/EU olisi kor­
vattava vastaavalla päätöksellä, jonka olisi kuitenkin kos­
kettava ainoastaan CN-koodeja 3811 11 10, 3811 11 90, 
3811 19 00 ja 3811 90 00. 

(5) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat valmisteve­
rokomitean lausunnon mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 ( 4 ), sellaisena kuin se 
on muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2031/2001 ( 5 ), 
liitteessä I oleviin CN-koodeihin 3811 11 10, 3811 11 90, 
3811 19 00 ja 3811 90 00 kuuluviin tuotteisiin sovelletaan 
1 päivästä tammikuuta 2013 direktiivin 2008/118/EY valvonta- 
ja liikkuvuussäännöksiä direktiivin 2003/96/EY 20 artiklan 2 
kohdan nojalla. 

2 artikla 

Kumotaan täytäntöönpanopäätös 2011/545/EU. 

3 artikla 

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille. 

Tehty Brysselissä 20 päivänä huhtikuuta 2012. 

Komission puolesta 

Algirdas ŠEMETA 
Komission jäsen
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